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Crpiis — cacher. Kpbxaxs — tendre.
H3aaame — manger. Pazabaamp — B8éparer.

Eit ro v — le voila JiBama — toux deux.
Tpenepin — trembler Kocmn — cheveux.
Bess ‘Apyro — absolument. | Cx6yxiamp-ce — e réveiller.
Ocranans — laisser. Kakso — qu’est-ce que
o marxks -+ plus-petit. ! O3nauasanb — signifier.

Temn 3a Bo3BpaTHRI-Th 1 B3anwasl [aaroant.
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Aosps Aenb, moGesne-mu npiaredio, Kakb ce Hamupare?
— /Jmecs cxmp Kakro W BYepa, cmpbus TBEpAb 3ab. — U
tafl, samo crawxxre? — Cakaxs ye m& camp 06 A06ph
OTH B&HB OAPH-TH, TAXBA TA MHl ce BRDTH, Dakp W& cm xbr-
% Ja aazeme bors m aa cu abruaxs 3a nocabaens uATh;
3aI0TO MA YMp&3HA :KMBOTE-TH! /ApakKbTe, HA €AHO NHCHMO,
KOora ro npoyerere He Iue yMApaTe BeYb.

Hawupaws-ce — se porter. JTbrams — se coucher.
Aueck — aujourd’ hui. Aa Aazeme — Plft.
Cupbus — c'est-a-dire,  |3a nocibaens mare-pour la dernié-
Teapab srb  — fort mal. : re fois.
W i — donc. Yupmansamp ~ — se dégofter.
Crasams — se lever, Kupors —- vie (¥).
Cikamp — croyer AFzpxin — tenir.
Ye ma cawmp — queje me porterai. | Ilicumo — lettre ().
O135 B&HE 04p5-15 — hors du lit. | He me ymupare Beus — vous ne le
I'1mBa — téte ’ serez plus.
Baprim-ce -— se tourner, :
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Asp u3phkoXb Aa craBaMp BCAKEK CYTPHHF PAHO I Be-
uepd Aa en abrims pano.—Bb kofi wacs craBare Bb 00HEHO-
penno ? — Hbkora B1 asbuasceriit a wbkora ps a8a. — Kora cn
AbrE& BB wecTh Yaca craBamb BB ABa.-— Kaab e Bamp Gpa-
Taneus ? — Onw com éme. — Rora me crawe ons ? — Koraro
e c10%ATs 38 00546, — Ond Bedkora 3acunsa, W e CH - 3a-
ry0u yms-1% ¢b cnanmbe. — Kaxy, moxke whkoii aAa 3ary6m moTo
ubma?, — Bu ce npnemneare. Ons uma yws, HO e pacmyc=
H&TH, M Gama my e npuunma na vesa. —  Kaks Gama my?



